.................................... TS UPPTIMES . ™y oo

Articleh‘lﬂ

I. — Le code monétaire et financier est ainsi modifié -
IO/L’ article L. 141-4 est complété par un 11 ainsi rédigé :

«II. - Dans le cadre des missions du Systéme européen de
banques centrales, et sans préjudice des compétences du Conseil
des marchés financiers et de la commission bancaire, la Banque
de France veille a la sécurité des systemes de compensation, de
reglement et de livraison des instruments financiers. » :

Le premier alinéa de I'article L. 412-1 est complété par
deux phrases ainsi rédigées :

« Ce document est rédigé en francais ou, dans les cas définis
par le reglement mentionné ci-dessus, dans une autre langue
usuelle en matiere financiere. Il doit alors étre accompagné d’un
résumé rédigé en frangais, dans les conditions déterminées par le
méme reglement. » ;

H=brd Larticle L. 421-1 est ainsi modifié :
a) La deuxieme phrase est supprimée ;
b) 1 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

«Le retrait de la qualité de marché réglementé est prononcé
soit 4 la demande de I"entreprise de marché, soit d’office lorsque
les conditions ayant justifié la reconnaissance ne sont plus rem-
plies ou lorsque le marché ne fonctionne plus depuis au moins
six mois. Ce retrait est décidé selon la procédure prévue au pre-
mier alinéa. » ;

E“" Le troisieme alinéa du I de I'article L. 421-4 est sup-
prime :

[3 Larticle L. 431-1 est ainsi rédigé :

+2°

H 3

H5©



-

PRSI

«Art. L. 431-1. — Pour chaque ordre de négociation. cession
ou mutation d'un instrument financier revétant la forme nomina-
tive en application de la loi ou des statuts de la personne morale
émettrice et admis aux opérations d’un dépositaire central, ou
pour toute autre modification affectant I'inscription en compte
dudit instrument financier, I'intermédiaire habilité mentionné au
premier alinéa de I’article L. 211-4 établit un bordereau de réfé-
rences nominatives. Ce bordereau indique les éléments d’identi-
fication du donneur d’ordre, la nature juridique de ses droits et
les restrictions dont I'instrument financier peut étre frappé et
porte un code permettant de déterminer I’opération a laquelle il
se rattache.

« Le reglement général du Conseil des marchés financiers
détermine les modalités et les délais de circulation du bordereau
de références nominatives entre I'intermédiaire habilité, le dépo-
sitaire central et la personne morale émettrice. » ;

b"tﬁL’article L. 441-1 est complété par deux alinéas ainsi
rédigés :

« Toute personne qui vient a posséder, directement ou indi-
rectement. une fraction du capital ou des droits de vote d’une
entreprise de marché représentant plus du dixiéme, du cin-
quieme, du tiers, de la moitié ou des deux tiers est tenue d’en
informer le Conseil des marchés financiers, dans des conditions
et selon des modalités prévues par décret. En cas de manquement
a cette obligation déclarative et sans préjudice des dispositions
de I'article L. 233-14 du code de commerce, le Conseil des mar-
chés financiers ou tout actionnaire peut demander au juge de sus-
pendre, jusqu'a régularisation de la situation, |'exercice des
droits de vote attachés aux actions de I'entreprise de marché qui
n'ont pas été régulierement déclarées.

« A la suite d'une prise ou d'une extension de participation.
le ministre chargé de |'économie peut, dans I'intérét du bon fonc-
tionnement d’un marché réglementé et sans préjudice des dispo-
sitions de Iarticle L. 233-14 du code de commerce. demander au
juge de suspendre. jusqu'a régularisation de la situation. 1'exer-
cice des droits de vote attachés aux actions de 'entreprise de
marché détenues directement ou indirectement. Sur proposition
du Conseil des marchés financiers et aprés avis de la Commis-
ston des opérations de bourse ¢t de la Banque de France. le
ministre peut également procéder A une révision de la reconnais-
sance du marché réglementé ou a son retrait, dans les conditions
prévues a lMarticle L. 421-1. »

H Le premier alinéa de I"article L. 441-2 st supprimé. Au
second alinéa du méme article, le mot : « Elles » est remplacé par
les mots : « Les entreprises de marché » :

}‘5-'! Apres [article L. 441-2. 1] est inséré un article L. 441-3
ainsi rédigé :
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«Art. L. 441-3. — Les dirigeants, salariés et préposés des
entreprises de marché sont tenus au secret professionnel. » :

H Dans la deuxieme phrase du premier alinéa de |"arti-
cle L. 442-1. les mots : «ou étre gérées par un ¢tablissement de
crédit » sont supprimes :

H L article L. 442-2 est ainsi rédige :
«Art. L. 442-2. — Sculs peuvent adhérer aux chambres de
compensation :

« 1. Les établissements de crédit établis en France ;
« 2. Les entreprises d'investissement établies en France :

« 3. Les personnes morales dont les membres ou associés
sont indéfiniment et solidairement responsables des dettes et
engagements, a condition que ces membres ou associés soient
des établissements ou entreprises mentionnés aux 1 et 2 ci-
dessus ;

«4. Les personnes morales établies en France et ayant pour
objet principal ou unique l'activité de compensation d’instru-
ments financiers :

« 5. Dans des conditions fixées par le reglement général du
Consell des marchés financiers, les établisscments de crédit. les
entreprises d’investissement et les personnes morales ayant pour
objet principal ou unique 'activité de compensation d’instru-
ments financiers. qui ne sont pas établis en France.

« Les organismes visés aux [. 2 et 4 du présent article sont
soumis, pour leur activité de compensation. aux regles d appro-
bation du programme d’activité, de contrdle et de sanction fixées
par le présent code pour les prestataires de services d’investisse-
ment. En outre, les organismes mentionnés au 4+ sont soumis aux
regles d agrément fixées par le présent code pour les entreprises
d'investissement.

« Les organismes mentionnés au 5 doivent étre soumis dans
leur Etat d’origine a des regles d’exercice de 'activité de com-
pensation et de controle équivalentes a celles en vigueur en
France. Le Conseil des marchés financiers exerce a 1'¢gard de
ces organismes les pouvoirs de controle et de sanction prévus par
le présent code pour les prestataires de services d investissement,
en tenant compte de la surveillance exercée par les autorités
competentes de chaque Etat concerné. » ;

]—-8-{ Apres IMarticle L. 464-1. 11 est inséré un article L. 464-2

ainsi rédigé
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«Art. L. 464-2. — Est puni des peines prévues a 'arti-
cle 226-13 du code pénal le fait. pour tout dirigeant. salarié¢ ou
préposé des entreprises de marché, de violer le secret profession-
nel institué a I’article L. 441-3. sous réserve des dispositions de
I"article 226-14 du code pénal. » :

I-Q-O' A la fin de la premiere phrase du premier alinéa de
I"article L. 532-4, sont insérés les mots : «ainsi que des condi-
tions dans lesquelles le prestataire envisage de fournir les ser-
vices d’investissement concernés » ;

H—G‘? Apres 'article L. 613-33, il est inséré un article L. 613-
33-1 ainsi rédige :

«Art. L. 613-33-1. — Pour I"application des dispositions de
I"article L. 613-2 aux adhérents €tablis hors de France d'une
chambre de compensation établie en France, la commission ban-
caire prend en compte la surveillance exercée par les autorités
compétentes de chaque Etat concerné et, a cet effet, peut conclure
avec elles une convention bilatérale, dans les conditions prévues a
"article L. 613-13.

« Pour I'exercice de son pouvoir de sanction, la radiation
prévue au 6 du I de I'article L. 613-21 et au premier alinéa de
"article L. 312-5 s’entend comme se traduisant par une interdic-
tion faite a I’établissement de continuer a adhérer & une chambre
de compensation établie sur le territoire de la République fran-
caise. »

II. — A I"article L. 225-145 du code de commerce, les mots :
« @ cet effet dans les conditions prévues a I'article L. 532-1 du
code monétaire et financier » sont remplacés par les mots : « pour
fournir le service d’investissement mentionné au 6 de | arti-
cle L. 321-1 du code monétaire et financier, ou personnes men-
tionnées a I'article L. 532-18 de ce code et autorisées a fournir le
méme service sur le territoire de leur Etat d’origine, ».

[II. — Le présent article est applicable en Nouvelle-Calédo-
nie, en Polynésie francaise, dans les iles Wallis et Futuna et i
Mayotte. Dans le code monétaire et financier, le deuxiéme alinéa
des articles L. 734-11, L. 744-11. L. 754-11 et L. 764-11 est ainsi
rédige :

«Les articles L. 464-1 et L. 464-2 s’y appliquent égale-
ment. »

IV frromsssr. — L article 23 de la loi n° 2001-420 du 15 mai
2001 relative aux nouvelles régulations économiques est appli-
cable en Nouvelle-Calédonie, en Polynésie frangaise, dans les
iles Wallis et Futuna ainsi qu’a Mayotte.
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ticle 14 bis

Article

o

Le III de I'article L. 233-3 du code de commerce est ainsi rédigé :

©
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«III. — Pour I’application des mémes sections du présent
chapitre, deux ou plusieurs personnes agissant de concert sont
considérées comme en contrdlant conjointement une autre
lorsqu’elles déterminent en fait les décisions prises en assemblée
générale. »

II. - Le I de larticle L. 233-10 du méme code est ainsi
rédigé : '

«I. — Sont considérées comme agissant de concert les per-

sonnes qui ont conclu un accord en vue d’acquérir ou de céder
des droits de vote ou en vue d’exercer des droits de vote, pour

mettre en ceuvre une politique commune vis-a-vis de la société. » .

Article {5

L — Apres le septieme alinéa de Iarticle L. 512-90 du code

monétaire et financier, sont insérés deux alinéas ainsi rédigés :

«En cas de fusion de caisses d’épargne et de prévoyance,
soit par absorption, soit par création d’une personne morale nou-
velle, le nombre de membres du conseil d’orientation et de sur-
veillance de la caisse issue de la fusion peut étre supérieur a
dix-sept, tout en respectant la répartition entre les différentes
catégories de membres prévue aux quatriéme i septieme alinéas
ci-dessus, pendant un délai maximum de trois ans i compter de
la date de la fusion. Dans ce cas, le conseil d’orientation et de
surveillance ne peut étre composé de plus de trente-quatre
membres et le nombre des membres élus par les salariés et celui
des membres élus par les collectivités territoriales ne peuvent

étre supérieurs a six.

« A défaut d’accord entre les caisses concernées, le nombre
total des membres du conseil d’orientation et de surveillance.
ainst que la répartition de ces derniers par caisse et par catégorie.
peuvent étre fixés par la Caisse nationale des caisses d’épargne et

de prévoyance. »
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II. — L’article L. 512-92 du Bedmawﬂuanas’ est

complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Les dispositions de I’article 16 de la loi n® 47-1775 du
10 septembre 1947 précitée ne s’appliquent pas aux sociétés
locales d’épargne. »

Article fewrormeme©]

I. — La caisse d’épargne et de prévoyance de Nouvelle-
Calédonie est transformée en société anonyme régie par les dis-
positions du présent article et par le livre II du code de commerce
sous réserve des dispositions et adaptations prévues par le
titre III du livre IX du méme code. Cette transformation
n’emporte pas de changement dans la personnalité morale de la
caisse d’épargne et de prévoyance de Nouvelle-Calédonie.

Les actions représentatives du capital social de la caisse
d’épargne et de prévoyance de Nouvelle-Calédonie sont attri-
buées a la Caisse nationale des caisses d’épargne et de pré-
voyance instituée par les articles L. 512-94 et suivants du code
monétaire et financier.

Les opérations visées au présent paragraphe ne donnent lieu
ni a indemnité, ni a perception d’impdts, droits ou taxes.

II. — La caisse d’épargne et de prévoyance de Nouvelle-
Calédonie est un établissement de crédit réputé agréé en qualité
de banque par le comité des établissements de crédit et des entre-
prises d’investissement, et peut exercer toutes les opérations de
banque dans le cadre prévu par les articles L. 511-9 et suivants
du code monétaire et financier.

Elle est affiliée de plein droit a la Caisse nationale des
caisses d’épargne et de prévoyance visée au L.

lII. — Un décret en Conseil d’Etat fixe les modalités d appli-
cation du présent article.

Article ¥rrrromrees-

[. — La premicre phrase du III de I’article L. 515-14 du code
monétaire et financier est ainsi rédigée :

« Le bien apporté en garantie ou le bien financé par un prét
cautionné doit étre situé dans I’Espace économique européen,
dans les territoires d’outre-mer de la République, en Suisse, aux
Etats—Uni% au Canada ou au Japon. »
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@ Il - Larticle L. 515-15 du méme code est ainsi rédigé :

«Art. L. 515-15. — Les préts aux personnes publiques sont
des préts accordés aux Etats, aux collectivités territoriales ou a
leurs groupements et aux établissements publics de I’Espace éco-
nomique européen, de Suisse, des Etats-Unis/ du Canada ou du ,
Japon, ou totalement garantis par un ou plusieurs Etats ou collec- A A hpedaiqes
tivités territoriales ou groupements de celles-ci.

« Sont assimilés aux préts aux personnes publiques les titres
de créances émis par les Etats, les collectivités territoriales ou
leurs groupements et les établissements publics de ’Espace éco- -
nomique européen, de Suisse, des Etats-Unig{ du Canada ou du ,(HV Aot G
Japon, ou totalement garantis par un ou plusieurs Etats ou collec-
tivités territoriales ou groupements de celles-ci. Ces titres doivent
étre acquis avec une intention de conservation durable jusqu’a
leur échéance et, en conséquence, &tre traités sur le plan comp-
table conformément 2 un réglement du comité de la réglementa-
tion comptable. »

1 I — L article L. 515-16 du méme code est ainsi rédigé : |

"} «Art. L. 515-16. — Sont assimilés aux préts mentionnés aux

‘ articles L. 515-14 et L. 515-15 les parts de fonds communs de
créances ainsi que les parts ou titres de créances €mis par des
entités similaires soumises au droit d’un Etat appartenant a i
I’Espace économique européen, de la Suisse, des Etats-Uniy du A !u{’ AMLW{‘J/
Canada ou du Japon, dés lors que I'actif de ces fonds communs
de créances ou entités similaires est composé, a hauteur de 90 %
au moins, de créances de méme nature que les préts répondant

' aux caractéristiques définies aux trois premiers alinéas de

’article L. 515-14 ainsi qu’a I'article L. 515-15. ou, dans des

conditions fixées par décret en Conseil d’Etat, de créances assor-

ties de garanties équivalentes a celles des préts mentionnes a

'article L. 515-14 ct a I'exclusion des parts spécifiques suppor-

tant le risque de défaillance des débiteurs de créances. »
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; S o IFu.lm n 90—12?% du 31 décembre 1990 relative i I"exercice ’
sous forme de sociétés des professions libérales soumises i un ‘

statut Iégislatif ou réglementaire ou dont le titre

e est protégé es
ainsi modifiée : protege est

49 '
i -+ ot I.(.)[’OD/dns‘le titre ,de’ la Toi, aprés les mots : « ou dont le titre
! P ‘e‘.cu > SOnt inséres les mots : «et aux sociétés de partici-
pations financieres de professions libérales »// /



o ‘ . . e
2 .}H-_—‘Aprés I"article 5, il est inséré un article 5-1 ainsi

rédigé :

« Art. 5-1. — Par dérogation au premier alinéa de article 5,
plus de la moitié du capital social des soci€tés d’exercice libeéral
peut aussi étre détenuc par des personnes physiques ou morales
exercant la profession constituant I’ objet social ou par des socié-
tés de participations financieres de professions libcrales régies
par le titre IV de la présente loi. »’( A
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H 29-a) P—A—]LetiuelV devient le titre V/ /3 :

H b) %Aprés I'article 31, 1l est‘-n-&érelun titre I'V ainsi rédigé :
- H netabés

\ « TITRE IV

« SOCIETES DE PARTICIPATIONS FINANCIERES
DE PROFESSIONS LIBERALES

«Art. 31-1. — 1l peut étre constitué entre personnes phy-
siques ou morales exercant une ou plusieurs professions libérales
soumises a un statut législatif ou réglementaire ou dont le titre est
protége, des sociétés de participations financiéres ayant pour
objet exclusif la détention des parts ou d’actions de sociétés men-
tionnées au premier alinéa de I’article [* ayant pour objet I"exer-
cice d’'une méme profession.

« Ces soci€tés peuvent €tre constituées sous la forme de
sociétés a responsabilité limitée, de sociétés anonymes. de socié-
t€s par actions simplifiées ou de sociétés en commandite par
actions régies par le livre II du code de commerce, sous réserve
des dispositions contraires du présent titre.

«Plus de la moitié du capital et des droits de vote doit étre
détenue par des personnes exergant la méme profession que celle
exercée par les soci€tés faisant I’objet de la détention des parts
ou actions.

« Le complément peut étre détenu par les personnes men-
tionnées aux 2°, 3% et 5° de I'article 5. Toutefois. des décrets en
Conseil d"Etat. propres a chaque profession. pourront interdire la
détention, directe ou indirecte, de parts ou d’actions représentant
tout ou partie du capital social non détenu par des personnes

\ visées a I'alinéa précédent, a des catégories de personnes phy-

; siques ou morales déterminées, lorsqu’il apparaitrait que cette {

; détention serait de nature & mettre en péril I'exercice de la ou des
professions concernées dans le respect de I'indépendance de ses .

membres et de leurs regles déontologiques propres.



« La dénomination sociale de ces sociétés doit, outre les
mentions obligatoires liées a la forme de la société, étre précédée
ou suivie de la mention “Société de participations financieres de
profession libérale” suivie de I'indication de la profession exer-
cée par les associés majoritaires.

« Les gérants, le président et les dirigeants de la soci€té par
actions simplifiée, le président du conseil d’administration. les
membres du directoire, le président du conseil de surveillance et
les directeurs généraux, ainsi que les deux tiers au moins des
membres du conseil d’administration ou du conseil de sur-
veillance doivent étre choisis parmi les personnes mentionnées
au troisieme alinéa.

« Les actions de sociétés de prises de participations a forme
anonyme, en commandite par actions ou par actions simplifiées,
revétent obligatoirement la forme nominative.

« Les sociétés de participations financieres doivent étre ins-
crites sur la liste ou au tableau de I’ordre ou des ordres profes-
sionnels concernés.

« Le présent titre n’est pas applicable a la profession de
greffier des tribunaux de commerce.

« Un décret en Conseil d’Etat précise, pour chaque profes-
sion, les conditions d’application du présent titre, et notamment
les modalités d agrément des sociétés de participations finan-
cieres de professions libérales ayant pour objet la détention de
parts ou d’actions de sociétés titulaires d offices publics ou
ministériels. »
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Articlef?ﬁ

[. - L article 1845-1 du code civil est complété par un alinéa
ainst rédigé :
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« Les dispositions du chapitre I du titre IIT du livre II du
code de commerce relatives au capital variable des sociétés sont
applicables aux sociétés civiles. »

[1 kronresrd — Au premier alinéa de I'article L. 225-22 du
code de commerce, les mots : « est antérieur de deux années au
MOoins A sa nomination et » sont SUpprimes.

[11 frotrrer]. — Au premier alinéa de 1'article L. 225-71 du
méme code, aprés les mots : « les actions détenues par le person-
nel », sont insérés les mots : « de la société ainsi que par le per-
sonnel ».

[V frortres=d — Au premier alinéa de I'article L. 464-8 du
méme code, la référence : « L. 464-1, » est supprimeée.

V frerrer]. — A article L. 145-33 du méme code. les
mots : « il est fait référence a des éléments fixés par décret en
Conseil d’Etat » sont remplacés par les mots : « cette valeur est
déterminée d’apres :

« 1° Les caractéristiques du local considéré :

« 2° La destination des lieux ;

« 3° Les obligations respectives des parties :

« 4° Les facteurs locaux de commercialité ;

« 5° Les prix couramment pratiqués dans le voisinage.

« Un décret en Conseil d’Etat précise la consistance de ces
éléments. »

VI fromresd. — A Particle L. 145-34 du méme code, les
mots : « déterminant la valeur locative » sont remplacés par les
mots : « mentionnés aux 1°a4° de Particle L. 145-33 ».
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Délibéré en séance publigue, & Paris, le 20 wp veuhie 20‘9. 1.

Le Présidens,

Signé : RAYMOND FORNI.
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